Optional filters
may be applied to
all models to
improve the
aroma and taste of
the water if
necessary

A tutti i modelli e
possibile applicare
filtri optionali per
migliorare il sapore
e | odore dell’acqua

Water block.
Hydraulic safety
valve to prevent

water loss

Valvola di sicurezza
idraulica che blocca
evetuali perdite di
acqua

No shock

Water hammer
arrestor to
prevent
damages in case
of installations
with autoclave
water supply

=
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No shock
Ammortizzatore del
colpo di ariete per
prevenire danni nel
caso di installazioni
con alimentazione
idrica ad autoclave

- Range / Gamma

NIAGARA 65 SL
NIAGARA 120 SL
NIAGARA 180 SL
NIAGARA 65 SL WG
NIAGARA 120 SL WG
NIAGARA 180 SL WG
NIAGARA TOP 65
NIAGARA TOP 120
NIAGARA TOP 180
NIAGARA TOP 65 WG
NIAGARA TOP 120 WG
NIAGARA TOP 180 WG
NIAGARA IN 65
NIAGARA IN 120
NIAGARA IN 180
NIAGARA IN 65 WG
NIAGARA IN 120 WG
NIAGARA IN 180 WG
NIAGARA EC 65 SL
NIAGARA EC 120 SL
NIAGARA EC 180 SL
NIAGARA EC 65 SL WG
NIAGARA EC 120 SL WG
NIAGARA EC 180 SL WG
NIAGARA TOP 65 EC
NIAGARA TOP 120 EC
NIAGARA TOP 180 EC
NIAGARA TOP 65 WG EC
NIAGARA TOP 120 WG EC
NIAGARA TOP 180 WG EC

@O

Water at room temperature.
Acqua a temperatura ambiente

Water
production

It/h
65
120
180
65
120
180
65
120
180
65
120
180
65
120
180
65
120
180
65
120
180
65
120
180
65
120
180
65
120
180

usg/h
17,2
31,7
47,5
17,2
31,7
47,5
17,2
31,7
47,5
17,2
31,7
47,5
17,2
31,7
47,5
17,2
31,7
47,5
17,2
31,7
47,5
17,2
31,7
47,5
17,2
31,7
47,5
17,2
31,7
47,5

Production
continously
It usg
40 | 10,6
70 | 18,5
100 | 26,4
40 | 10,6
70 | 18,5
100 | 26,4
40 | 10,6
70 | 18,5
100 | 26,4
40 | 10,6
70 | 18,5
100 | 26,4
40 | 10,6
70 | 18,5
100 | 26,4
40 | 10,6
70 | 18,5
100 | 26,4
40 | 10,6
70 | 18,5
100 | 26,4
40 | 10,6
70 | 18,5
100 | 26,4
40 | 10,6
70 | 18,5
100 | 26,4
40 | 10,6
70 | 18,5
100 | 26,4

AU NIAGARA and NIAGARA TOP models are available with patented UV system.
Tutti i modelli NIAGARA e NIAGARA TOP sono disponibili con brevetto UV.

-> Colors / Colori

®-

grey
grigio

Zona Ind.le PIP Sambucheto
Via F.Lli Maggini - 62019 Recanati (Mc) Italy
Tel. +39 071 757991 - Fax +39 071 7571454

www.cosmetal.it - salesfdcosmetal.it

stainless steel

acciaio inox

)

Water outlet
temperature

°C
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10
3-10

Cold water.
Acqua fredda.

°F
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50
38-50

Dimensions
(WxDxH)
Cm

48x40,5x148
48x40,5x148
48x40,5x148
48x56x148
48x56x148
48x56x148
42,2x49,5x50
48,2x49,5x50
53,2x49,5x50
42,2x49,5x50
48,2x49,5x50
53,2x49,5x50
35x42x50
35x48x50
35x53x50
35x42x50
35x48x50
35x53x50
48x40,5x148
48x40,5x148
48x40,5x148
48x56x148
48x56x148
48x56x148
42,2x49,5x50
48,2x49,5x50
53,2x49,5x50
42,2x49,5x50
48,2x49,5x50
53,2x49,5x50

Sparkling water.

Q Acqua gassata

Reference temperatures/Temperature di riferimento:
77°F ambient/25°C ambiente
68°F water inlet/20°C acqua in ingresso

ce

NIAGARA/ENG-ITA/05/2009

NIAGARA

The ice bank
cooling technology
can provide large
quantities of cold
and sparkling
water continuously,
with simultaneous
dispensing

La tecnologia banco
di ghiaccio consente
una grande e
continua disponibilita
di acqua fredda

e gassata, anche
con erogazione
contemporanea

The dispensing
head and the drip
tray are entirely
in stainless steel
in order

to guarantee
greater
protection

Exclusive
antileakage
device!

IL carter di
erogazione ed il
lavello sono
interamente in
acciaio inox per
offrire ancora
maggiore resistenza
e protezione

Esclusivo
dispositivo
anti-
allagamento!

-> Higher efficiency, lower costs, unlimited water!
Piu efficienza, meno costi, acqua a volonta!

=> Niagara water coolers are robust and reliable professional units.
Specifically designed to facilitate bottled water management and improve
efficiency, the Niagara range represents the most effective, hygienic and
economical solution for the catering sector. The introduction of a double coil
in the ice bank of the 120l/h and 180Ll/h sparkling versions, improves the
simultaneous dispensing of still and carbonated water; this makes it
possible to fill more than one carafe at a time, gaining efficiency and
speeding up the service! The exclusive anti-leakage device makes Niagara
an ultra safe product.

=> | refrigeratori di acqua Niagara sono attrezzature professionali, robuste ed
affidabili. Nati per alleviare la gestione delle bottiglie e migliorare l'efficienza
del servizio, i Niagara rappresentano il sistema di gestione dell'acqua piu
efficace, igienico ed economico per la ristorazione collettiva. Inoltre,
Uintroduzione della doppia serpentina nel banco di ghiaccio delle versioni
gassate, da 120/h e 180l/h, consente all'utente di
prelevare contemporaneamente acqua gassata e fredda.
In questo modo & possibile riempire piu caraffe

— simultaneamente, velocizzando e rendendo piu efficiente
| il servizio. Lesclusivo dispositivo anti-allagamento fa del
. Niagara una macchina ultra sicura.

g
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NIAGARA TOP

Water quality
remains
uncompromised
thanks to patented
technologies and
ergonomic
solutions that
maintain existing
hygiene levels

New design to
facilitate the
positioning on bars
and restaurants
counters

NIAGARAIN

Lapplicazione di
tecnologie
brevettate e di
soluzioni
ergonomiche a
protezione

dell igiene,
preservano la
qualita dell’acqua

Design modificato
per facilitare il
collocamento sui
piani di lavoro

di bar e ristoranti

The ice bank
features a double
coil on the 120l/h

and 180l/h
sparkling
versions,

improving the
simultaneous
dispensing of still
and carbonated
water

Banco di ghiaccio
con doppia
serpentina nelle
versioni gassate
da 120l/h e 180l/h
per ottimizzare

la spillatura
contemporanea
di acqua fredda

e gassata

-> Space saving models... for any requirement!
Anche nei modelli salva spazio... per ogni evenienza!

- Niagara TOP is easy to locate anywhere
on bars and restaurants counters. The
reduced depth facilitates the positioning
of the machine in space critical
environments . It makes the most of
restricted spaces offering the same

high levels of performance as the floor

standing model.

= Facile da collocare sui banconi di bar
e ristoranti, in linea nelle mense o sui
piani di lavoro; la profondita ridotta ne
facilita il posizionamento in spazi
ristretti. Ottimizza la gestione del

servizio ed elimina la gestione delle
le stesse
elevate prestazioni del modello da terra.

bottiglie d'acqua, garantendo

=> Niagara IN is ideal for making the most of limited
spaces, since it can be installed under the counter or
tucked away in a corner. Available a wide range of
ergonomic taps to be associated to the product.

High technology solutions are leveraged to ensure that
the water dispensed is always chilled and/or sparkling.

=> Ideale per ottimizzare gli spazi si installa sotto il
banco bar o in angoli remoti del locale. Un'ampia
gamma di rubinetti ergonomici completa il prodotto.

Soluzioni tecnologiche adeguate assicurano

lerogazione di acqua sempre fredda e/o gassata
anche a distanza dalla rubinetteria.

Mod. G65 Mod. G662
Practical Lever-operated
push-button double

dispenser with  dispenser tap.
jet-break device Rubinetto a
(only for non doppio erogatore
WG models). con comandi
Erogatore con meccanici a leva.
comando

meccanico a

pulsante e

dispositivo

rompigetto

(solo peri

modelli non WG).

Mod. G663
Lever-operated
triple
dispenser tap.
Rubinetto a
triplo erogatore
con comandi
meccanici a
leva.

Ly

Mod. G68
3-way
column tap.

Rubinetto a
colonna a tre
vie.
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VR-1S
28hx400x180
Inox drip tray
Vaschetta raccogli gocce in inox

B ’o,////'/?/
VR-I Ty,
28hx405x225

Inox drip tray
Vaschetta raccogli gocce in inox

‘//ff ff/ /// ”//
gy
VR-12 224
28hx428x248

Inox drip tray
Vaschetta raccogli gocce in inox

VR-P
28hx338x160
Plastic drip tray
Vaschetta raccogli gocce in
plastica

VR-PA
55hx338x160
Plastic drip tray
Vaschetta raccogli gocce in
plastica

NIAGARA EC

<

The efficient low

cost solution that | efficiente ed

eliminates the | economico la
need for water | gestione delle
bottled | bottiglie di acqua
management

Soft touch | Pulsanti
buttons | soft touch
and electronic | e display
display | elettronico

Eco-friendly  Rispetto

and | dellambiente _
cost-effective ' ed economicita|;

Elimina in modo

=> Niagara water coolers feature the state of art technology! Thanks to its
electronically controlled keyboard, the dosage can be programmed and the
functionality of the cooler can be monitored in real time to ensure optimum
performance.

The cooler features a self diagnostic system which promptly signals the
failure of the water supply or the exhaustion of the optional filters,

CO2 or UV lamp. If the system detects a problem, the red LED on the
dispensing head lights up and the display indicates the reason.

With the ever increasing awareness of the environment and “going green”,
Cosmetal recognised the importance of energy efficiency and developed an
energy saving system which decreases energy consumption when the
machine is in stand by. By setting the machine in “energy saving mode”,
the cooler reduces the compressor cycles but maintains a temperature
which guarantees a quick return to normal functioning.

=> | refrigeratori Niagara si confermano all'avanguardia
in termini di tecnologia. Nei modelli con controllo
elettronico, grazie ad un apposito pannello digitale
dotato di display e pulsanti soft touch, e possibile
preimpostare alcune funzioni, quali il dosaggio
automatico, e monitorarne in tempo reale il
funzionamento.

Il sistema di autodiagnosi segnala tempestivamente,
attraverso un led rosso posto sul carter di erogazione,
'assenza di acqua in ingresso o l'esaurimento di filtri,
CO2 e lampada UV, laddove presenti. La problematica
riscontrata viene poi descritta nel dettaglio sul display.

In risposta alla crescente coscienza ambientalista ed alla
tendenza ad adottare comportamenti filo-ecologisti,
Niagara ¢ dotata di un sistema che consente di ridurre
il consumo elettrico quando la macchina é in stand by.
Impostando la macchina in modalita “energy saving/
risparmio energetico”, il refrigeratore riduce i cicli del
compressore, mantenendo pero la temperatura
necessaria per un veloce ripristino delle piene prestazioni.
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